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0 WYCHOWANIE KOBIETY

odpowiedni¢m jGj stanowisku i powotaniu
podiug
Dr.Kudolfa Wirciiofa.

(Dokonczenie.)

Zupetnie taki sam wypadek zachudzi z ogrzewaniem
1 zahartowaniem, z opalaniem i przewietrzaniem, ubio-
rem i poScielg. Woyjasniwszy najprostszym sposobem
podstawe zasadniczg, wszystkiego tego nauczy¢ mozna
teoretycznie, a to nawet i mierne gtowy tatwo i jasno
zrozumiejg. To przeciez mogtoby wchodzie w program
kazd¢j_szkoty dla dziewczat doroslejszych.

Sposobem réwnie prostym jak pojedynczym dadza
sie takze w wielkich zarysach rozwing¢ zasady pro-
wadzenia umystowego, dziecii Wzorow pe-
dagogicznych jest pod dostatkiem, a moze nawet i
wiec€j, niz dyetetycznych i hygienicznych, a mtoda ma-
tka spogladataby na swoje pierwsze dziecie z wigkszem
daleko zaufaniem i pewnoscig, gdyby nie musiata sie
przyzna¢, ze to jest dziecie., na ktorein swe doswiad-
czenia dopiero nabywa¢ musi, na ktorein mnicj-wiecoj
samodzielnie i wedtug swych wilasnych pomystéw
rot>i¢ ma eksperymentu wychowawcze.

To bowiem zaprzeczy¢ sie nie da, ze wychowanie
familijne stoi na lym sgmyrn niskim .stopniu, jak np.
gospodarka ludowa, jest to bowiem gospodarstwo,
Pozostawione samej tylko przyrodzie. Zada-
niem terazniejszosci jest: wprowadzi¢ w zycie nauke
Wychowania, ktéraby wykluczyta wszelkie powta-
rzajace sie, zwykle nieszczesliwe eksperymentu.

Zapewne nic sadze, aby wystarczajgca byta taka
Marika wyehowanup, nabyta li teoretycznie w zenskich
8zkolach. Jednakowoz daleki jestem od mniemania, aby
brzypadkowi to zostawi¢, czy tam bocian przyniesie je-
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szcze braciszka lub siostrzyczke, na ktoérejby starsza
siostra mogta uaby¢é praktyki wychowania. A przeciez
do tego dojs¢ trzeba, aby praktyka wychowania,
wchodzita zwykle w program i cze$¢ sktadowa wycho-
wania kobiecego.

Do tego stuzy¢ moga zaktady, jakie gmina tub sto-

warzyszenie wszedzie stworzy¢ moze. Takienii zakia-
dami sg: ochronki, domy kalek, a w wielkich mia-
stach, ogrody publiczne dladzieci, ktére dla do-

rastajgcej miodziezy zenskiej mogg by¢ zupetnie tera
samem, czem dla ksztatcagcego sie lekarza miodego, jest
klinika i szpital, tj zaktadami ksztatcenia sie
praktycznego, gdzie nabyé mozna wiadomo-
§ci prowadzenia dzieci, tak w kierunku umy-
stowym, jak i fizycznym. Do tego postuzy¢ moga
i inne w miejscu bedace zakiady, np. domy podrzut-
kéw, domy sierot, a- ochronki wszedzie prawie istniejg.
Wszystkie te zaktady sa po wieksz¢j czesci bardzo
jednostronnie prowadzone, pominieto bowiem tutaj ten
cel wazny, Ze one by¢ mogg zarazem szkotami cno-
tliwych czyndéw, wiadomos$ci praktycznych i
namacalny cli dla mtodziezy zensKic¢j jako
tez semiuaryjami dla gospodyn, gdyby tamze
doswiadczony nauczyciel lub nauczycielka nauczali sztuki
praktycznego wychowania, celem uzupetnienia na-
bytych wiadomos$ci praktykag rzeczywistg.
Dziewczynce malej dajecie do kolebki lalke, aby
sie nig bawita. Nieco wiekszej wyznaczacie potem pokdj
dla lalki, zaopatrujagc go we wszystkie przybory, .sprzety,
kuchenne przyrzady i naczynia. Dlaczego? 150 tg za-
bawg dziecinng chcecie przygotowac¢ do po-
Zniejszej czynno$ci w powotaniu kob>ety;
chcecie obudzi¢ uczucie kobiety, i nauczj¢ zwyczajnego
obchodzenia si¢ z dzieémi i prowadzenia tychze. Bar-
dzo dobrze! Lecz potem nastepuje wielka przerwa. Lalka
idzie w kat. Hwiat (caty wydaje sie pannie tajemniczym.
Wiasne dopiero dziecie jest realnjm przodm.otem mio-
dej matki. Czy nie widzicie, ze wychowanie w tym
punkcie bardzo chromieje z powodu wielkiego i to naj-
ciezszego biedu, jaki popetnia spoteczenstwo. Czy nie
pojmujecie, ze grzechem jest powierza¢ z3rwe dziecie
matce takiej, ktéra tylko w laiczynyni pokoju wszy-



stkich nabrata wiadomosci wychowawczych i tam nau-
czyta sie wypetnienia tych waznych obowiagzkéw, jakie
ja teraz czekaja, a ktéra nadto ,est obarczong tak po-
wiKtanemi stosunkami dzisiejszego spoteczeristwa, ze
wszystkiemi jego rozrywkami, dziwacznemi modami ka-
prysnemi, i zacofana tradycyjg zabobonng.

Ten btad da sie tym tylko sposobem naprawié, je-
zeli panienke, ktora juz odiozyta lalke na bok, przy-
sposobicie najprzéd w szkole zenskiej teoretycznie, a
pézniej w zaktadach wspomnianych lub ogrodach dla
dzieci postaracie sie o wyksztalcenie praktyczne. Ta
mys$l nie jest tak zupelnie nowg, bo juz zajmowat sie
ma nie jeden pedagog, lecz trzeba jg wprowadzi¢ w zy-
cie, a to jest zadaniem naszych dni. W takiem zajeciu
praktycznem rozw.eje sie takze przykry humor starej
panny i jej niezadowolenie, a chociaz mysl zupelnej
emancypacyi pominietg bedzie, to niezapominajwy o tern,
ze najwieksz¢ém inajczystszem zadowolenia
ludzkiego zrodtem nie jest uzywanie, lecz
zrzeczenie sie wlasnowolne z obyczajowych
pobudek wykonane. Takie zrzeczenie sie dla ustug
ojczyzny i ludzkos$ci, jest otiarg z pewnoscig zaréwno
Bogu mita, jako tez wiasne uczucie nie mniej zadowal-
niajagca, jak mury klasztoru, dokad panne zwykle wie
dzie: jaka$ rezjgnacyja jest ofiarg, najstodszem btogo-
stawieristwem nagrodzong, jest wspaniatym darem mie-
szczacym w sobie wznioste zycia zadanie i poczucie za
dowalniajgce wypetnionych obowigzkdw.

OPOWIADANIE CIOTUNI.

(Powie$¢ z zyoia.)

! (Ciag dalszy.)

Taki spos6b zycia, takie pojecia byly zupetnie prze-
ciwne tak sercu jak i myslom moim. Nie taitam sie ze
zdaniami mojemi, a porownywujac dom .Antosi i Emilki,
ujrzatam, ze prozno$¢ byta tu i tam kakolem, co za
gtuszat piekne kwiaty ich ducha, bo jak jedna tak dni
ga miaty w sobie zarody uczué szlachetnych, ale je po-
krywaty poztotg szychowa, majgcq powodzenie w Swiecie.

Od tego btedu, co i mnie omal do przepasci nie za
widdt, pragnetam uchroni¢ dzieci mej siostry — przy-
szte Polski obywatelki.

Ganitam wiec wobec nich to, co mi sie nie podo-
bato. A chcac nadal moje siostrzeniczki od takiego po-
stepowania w zyciu ochronié, zajetam sie niemi wyig-
cznie. Oprocz tego utworzytam szkoétke, w ktdérej mi
one pomagaty uczy¢"mate wiejskie dziewczeta. To mnie
i im sprowadzato tysigce podziekowan blogostawienstw
od wiesniakow, gdysSmy na przechadzkach z niemi sie
zdybywaly, a razem #tgczyto uczennice moje z ich wy-
chowankami.

Jedna tylko Wandzia pod pozorem pomagania ma-
tce usuwata sie¢ z pod mojego wptywu i nadzoru. Prawe
oczko matki — istotnie byta tem okiem, co umiato
kazdg rzecz wysledzi¢, m.alg wine podnies¢ do wyso-
kich rozmiaréw, by trafiajgir w mys$l matki, ktérej wia-
dza byta dla niej ideatem, | na wzér ktérej z upodo
baniem sie ksztatcita, sta¢ sie jej ciagte potrzebng i
moédz zaniedbywac nauke, Ittérej nie lubita, a ktora jej
jednak fatwo przychodzita przy jej roztropnosci i do-
wcipie wrodzonym. Dowcip ten, ktéremu sie ztosliwie
rozwija¢ pozwalano, robit ja; ulubienicg, matki; a nawet
i ojca, ktérego kosztem nieraz- byt zywiony. tadna za$
twarzyczka, o ktorej juz dobrze wiedziata, wprawiata
ja w zarozumienie. To wszystko zaA razem budzito
w niej pewnos¢, iz sie jnz dalej ksztaki¢ nie potrzebuje.

Wandzia mnie nie lubita, bom j6j nie pobtazata —
owszem jako od starszej wymagatam; wiecOjs — i wy
stawiatam ptocho$6 i nieszlaehetno$¢ bawienia sie za-
wsze kosztem drugich. "Ulegajagc woli matki, uczyta sie
ona ze mng, lecz jeslim sie tylko nie ograniczyta na
stowach ksigzki, jesli w ttumaczeniu kistoryi podnositam
sprawe ludu, jesli nauczatam stanowiska opiekunczego
kobiety do rodziny, temu pieknemu szataakowi oczy
sie ztoSliwie iskrzyty, i pewna bylam zawsze-, ze wnet
ojciec lub matka bedg o tent uwiadomieni.

Tak wiec rdézne pojmowanie zycia przy nieznoSnym
charakterze Emilki, musialy pomiedzy nami zupeing
wywota¢ dysliarmonie-

Z poczatku rada byta Emilka mojemu zajeciu sie
dzie¢mi, bo jej klopotu wiele ztagd ubywato. 1 tak sie
zrecznie do tego wzieta, ze auim sie opatrzyta, jak.
statam sie takze rzeczg, ktorg zuzytkowata wedle sweji
woli. Najprzod kazano mi sie pozby¢ przywiezionej
stuzacej pod pozorem , iz zbytnig tagodnosScig psuje ja
i rozprézniiiczam, co znowu ztym przykiadem wptyngé
moze na stugi domowe; potem nie wolno mi byto uczy¢

"(wiejskich dzieci, by panskie od nieb sic nie psuty.

Nareszcie?'piecioro dziatek, pod mojg opieke oddanych,
powoli przeniosto sie do mego pokoju, z poczatku na
dzien, potem i z t6zkami, a nakoniec nalezato umyc je,
ubra¢, uczesa¢. Poddawatam sie temu chetnie, ile zem
sie do nich szczerze przywiazata; gdy ezytanie uwaza-
no tam za rzecz niepotrzebng i prozniaczg, to lubitam
opowiadaniem przelewa¢ w miode gtdwki zasady do-
brego, i cieszytam sie, widzac sie od nich kochang.

Ale to nie byto w planie Emilki. Ona zawsze pierw-
sza we wszystkicm — chciata mie¢ tylko we innie do-
zorczynig, Slepo jej woli podlegts. W kazdym wiec mo-
im rozkazie dzieciom wydanym sprzeciw ;ata mi sie.
Odrywata icli od nauki tysigcami potrzeb i posytek.
Narzekania ojca ze icli zameczam pracg, sprzeciwiania
sie niestosowne matki, sprawialy, iz one zaczynaty mnie
uwazac jako istote zestang na ich udreczenie.

— Go ty sobie myslisz? méwita raz Emilka, fa juz



O,va maska, 6w usmiech tagodny, bedjic}r dla obcych
na pogotowiu, dawno juz dla mme nic n itniat) — czy
ty myslisz ze ja pozwole na to. byS nn t u bruzdzita?
bzieki twoim naukom — wczoraj Frozynie, ktérej"6 gto-
dzie klecze¢ kazatam za meodrobienie rob oty, Andzia
kryjomo kawatek chleba przyniosta, jakby | ®i przez to
chciata daclnauke, ze jestem tjrankag, a za Jaryng
niedawno to tak Frania plakata, zem az ro6zgi uzyc
musiata, by jg ta egzaltacyja odstgpita. Pros# > cie bar-
,dzo takieim gtupstwami, takiemi czutoSciam i nie, za-
przataj dzieciom gtowy. Ja chce mie¢ z nic h prakty-
czne osoby, coby umialy ftad w domu zaprow 'adzi¢, a
nie jakie$ sentymentalne osoby co sercem tytki =rzadza.
To dobre na deskach teatralnych, piekne w ks‘¢ tzce, ale
na nic w zyciu codzienném. Nie na to cie wzieh im, bys$
dzieciom glowy przewracata

— Pani siostro! a to na co? moéwit Piotrus zagla-
dajac mi w ksigzki — Fistoryja rzymska, His 'toryja
polska, Ustawa 3go maja. Na co to kias¢ w : glowy

dziewczetom? Na co im te bzdurstwa? One $wiata prze-
rabia¢ nie bedg — i prawa im nie potrzebne. Do poki
tych gtupich praw nie byto, wszystko bjto lepiej! Cli cesz
as¢ka im glowy przewroci¢c swojemi ideatami, by mi
wiasiie dzieci bezrzagd w dom wprowadzaty i chioji éw
buntowaty? To bydleta! Ich tylko batem prowad,%c
mozna, a i tak nieraz az krew w zyfach kipi jak sF§
bardo stawiajg, a as¢ka im jeszcze w gtowach prze--
wracasz, pozwalasz przed sobg sie skarzy¢ i plesé Bag
wie co — i roztkliwiasz sie nad nimi — i zatujesz, jak-
by u1 zle byto u nas. Ot, p6jdZz do Moskwy i przy-
patrz sie, tam panie clitop dzien w dzieri na panszczy-
znie, ledwie drugg niedziele ma wolng, by wilasne pole
obrobié: a od dziedzienca do panskiego ganku idg na
kolanach z odkryta gtowa. A u nas! Boze! Boze! co
za zuchwalcy! Choéby kto chciat robi¢ naduzycia, in-
wentarze mu wzbraniajg. A jakie tam daremszczyzuy!
0! to nie tak jak u nas’ Od nowego roku do nowego
mozna tern sie utrzymac'co oni w podarkach zniosa.
Tu za$ robi sobie dni kilka ospale, leniwo — i zatlowaé
go — tozby sie rozprozniaczyt na nic.

Takie i tym podobne rozmowy z poczatku probo-
watam zbija¢, okazujac przyktadami ich falszywosé*
odwotujgc sie do szlachetnosci cztowieka do obow igz-
kéw Polaka. Prézne byly moje usitowania! Przesady
zastarzato, natdg nieszczesny panowania i swawoli brat
gore nad rozumem. Przemawiano sie¢ ze mna, krzycza-
no zem idealistka, p&zZniej nie szczedzono wyrazéw
ostrzejszych, dotkliwszym sposobem dano nil uczug, iz
powinnam zastosowaé sie do poje¢ domu, kazda mysl
moja, kazde zdanie zostawato za pierwszem stowem
juz z goéry wysSmiane, wyszydzone.

WSsi‘dd tego kota Zle pojetej a okropnej praktyczno-
Sei, co mie jak wicher pustyni dusita — wsréd chio-
dnej obojetnosci zamknetam sie sama w sobie, milcza-
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tam, nie sprzeczatam sie juz: a gdy mie bot przytia-
czatl, wtenczas jawita sie przed oczami mej duszy wznio
Sta postaé przewoOdzcy mej duszy, mego aniota opia
kniczeg-o. | widziatam jak wieniec Cierniowy zawie-
dzionych nadziei i uczu¢ ranit mu czoto — i nie bolaty
mnie kolce, ktdre sie mnie dostawaty w udziale —
ale nabieratam sit nowych, bo cho¢ rozdzielona prze-
strzenig, z nim razem dazytam do celu dalekiego, lecz
promiennego blaskiem szcze$cia milijonéw!

A jednak bywaly chwile stabosci i zniechecenia, co
gorzej, chwile okropnego zwatpienia. W danych nam
okolicznosciach praca nawracania jest w istocie praca
Syzyfa. Ledwie ucieszy nadzieja skutku zamierzonego,
a juz jak kamien stacza sie znowu napowrét — i po-
trzeba wielki¢j sity mitosci i przekonania, by ragk nie
opusci¢ i dzwigngé go napowrot.

Wiec byly ~chwile zwatpienia — me w cel — lecz
w siebie samg — i karcona wiecznie za swe przeko-
nanie, pytatam siebie nieraz czy dobrze robie? i jaki
owoc z mej pracy? Ale znéw sie podnositam duchem
i w tej walce moralnej — sama — bez nikogo, coby
mie wspart i zrozumiat, cho¢ tracitam sity i zdrowiel ale
pracowatam wytrwale. Nie spieratam sie juz, uie sta-
wiatam zadnej opozyi, ale swych przekonarh nie zmie-
niatam, czutam sie pozyteczng, przyjete obowigzki pet
nitam $cisle, nie mogtam wiele. jednak co mogtam ro-
bitam dla siebie, dla Boga, dla przysztosci!

Tak lat kilka mineto. Dzieci sie uczyly i korzystaty.
Emilka sie cieszyta, bo modwity juz ptynnie po fran-
cusku. Wandzia juz stuszng.byta panienka, i wiasnie
w dzien jej urodzin, w dzieA zupeinego wyzwolenia od
nauk, urzgdzitam powszechny popis. Wychowanki moje
odpowiadaty $miato i dobrze. Pierwszy raz od przyja-
jazdu odebratam siostrzenski uscisk Emilki — nawet
Piotru§ zdobyt sie na podziekowanie przeplatane we-
stchnieniem, ze umiejg wiecej jak potrzeba: przybyli
goscie podziwiali pojetnos¢ dzieci i powinszowania skita-
dali rodzicom. Ja bytam bardzo uradowang, uradowang,
ze moje starania nie byly daremne, i ze przyczynitam
sie cho¢ troche do uksztalcenia w nieb seren i umystu
Tak szczeSliwa jak nigdy wysztam do ogrodu i chcac
pozosta¢ sama z mys$lami mitem,, usiadtam w gestym
drzew cieniu.

Pomiedzy go$¢mi przybylymi w ten dzien, byt nie-
miody pan X., poczciwy gospodarz, szczery a prawy
cztowiek, ktéren s.e zapoznat z iodami Sybiru i lat
dwadziescia wystuzyt w sotdatach moskiewskich. Lubi-
tam nieraz stuchaé jego opoviiadania o zyciu naszych
braci, co ko$¢mi swemi wytyczajg droge po sybirskich
stepach.

'‘Stuchatam go zawsze uwaznie, rozpytywatam sie o
szczegoty, szanowatam go jako jednego z meczennikdéw
naszych, ale précz szacunku nie czutam nic dla niego,



| jngom nie podejrzywala o nie innego, jak tylko o zy-
czliwos¢ dla siebie.

Tymczasem dumajac tak ustyszatam jakie$ gtosy
w pobliza i ustyszatam moje inne* Naturalng wiedziona
ciekawos$cig, zwrdcitam uwage na toczacg sie rozmowe
i poznatam gt«s Plmilk

— Ja panu szczerze sprzyjam — mowita — i dla
tego tez wcale mu tego kroku nie radze. Ona nie jest
wcale praktyczng osoba. Zyje tylko w ideatach, gotowa
dzieh caty z ksigzka przesiedzie¢. Majateczek pana zni-
szczytaby zupelnie swemi wymystami. Zawsze cbhora,
samotna,” zanudzitaby pana zupetnie.

— Czy tak? rzekt na to pan X. (bo z nim to ro-
zmawiata), a ja widzac jg tak zajmujacg sie dzie¢mi—
dzieci tak do ni¢j przywigzane." miatem jg za dobrg i
tagodna, i myslatem, ze mi pomoze w zajeciach, ze mi
tad w dom wprowadz' i odpoczne przy niej.

— 0 1co tego, to pan sie zupetnie nie spodziewaj —
bo miedzy nami moéwiac, ona jest zupeinie do niczego.
Nie umie wzbudzi¢ postuszendstwa, rozprdzniaczytaby
wszystkich. Potrzeba tylko tak dobrych dzieci jak moje,
by sie przy niej nie popsuty. "Zajmuje sie niemi w isto-
cie bardzo mato, tylko ze dzieci pojetne, same sie do-
uczajg Ale gdyby nie ja — BoOg wie jakbyto szio wszy-
stko. A przytern i w sam czas urwata, by reszte zo-
stawi¢ jego domystowi.

Wiec to tak! mowit przeciggtym gtosem pan X.
ktérego sngC przestraszyto i moje zdrowie i wymysty i
prézniactwo.

— A tak! potwierdzita znaczaco Emilka— nic sie
j¢j tu nie podoba, z niczego niekontenta. Ot! zwyczaj-
nie! panna juz w latka zachodzi, to i niezem dogodzi¢
nie mozna.

— Dziekuje pani dobrodziejce! Mam sobie jej rady
za prawdziwie przyjacielskg zyczliwosc.

— Moze to i nie stosowne com powiedziata o tak
blizki¢j kuzynce— mowita Emilka, ale nie umiem sie
maskowaé. U mnie prawda przedewszystkiern.

— Co za szlachetno$¢ wykrzyknat pan X. i odszedt,
a ja jeszcze zdumiona styszang rozmowag, badajgc sie-
bie, czein na taki opis kochanej siostry mogtam zastu-
zy¢ — ustyszatam znowu S$miech Wandzi.

— O zle mateczka zrobita! trza byto pobtogostawié.
Dobrana para, ha! ha! Jakby to dla nas szczeSliwie
byto, dac¢ jéj krzyzyk na droge” i pozby¢ sie z domu
raz przecie.

—e Cicho! cicho! figlarkoj Juz ja o tern sama my-
Slatam, widze, ze ci zawadza. Ale$ i juz skoriczyta na-
uki, nie bedziesz miata potrzeby j¢j ulega¢, a musimy
z tern czas jaki$ poczekaé, bo wiesz, jak nauczycielki
drogo kosztuja — a niema pieniedzy. Ciotka i ksigzki
sama kupuje, i dzieci wiele korzystaja, bo doktada
starania.

— Och! to nie mateczko! Juz one dosy¢ umiejg, mo-

glyby i teraz skoncy¢ nauki. Byleby sie pozby¢ .tej nu-
dziarki, gotowabym sama niemi sie zajmowac.

— O czyzbym ja pozwolita, by$ sie tak meczyta!
Ty nie wiesz co to za mozolna praca uczy¢. Nie, jabym
tobie nie pozwolna. A gtos jej drzat macierzyriskiem
uczuciem.

Stuchatam i zdretwiatam cala. Zastanowitam sie nad
swem potozeniem, i zleklam sie swego losu. Sierota
w Swiat rzucona na litos¢ krewnych — to parja spote
czenstwa. Dla niej wyjatkowe :dniejg przepisy poste
powania, dla niej zycie jest polem zastugi, ale nigdy
nadgrody. ,,Nie pozwolitabym tobie moje dziecko sie
meczy¢l Te stowa czepity sie jak oset mdj duszy i
dreczyty mnie. Wiec umeczenie i trudy — to mdéj udziat,
a za to an> wdziecznosci, ani dobrego stowa, jeno bez-
litosSny chtod.

Po raz drugi ustyszatam siebie nazwang kuzynkg
i po raz drugi serce mi sie zakrwawito. Lecz nie za
ptakatam, ani omdlatam, ani upadtam na duchu: stowo
to nic mi nowego nie przyniosto, od dawna nie czutam
sie siostrg w tym domu. Z calej tej rozmowy gorzkiej
jedno tylko utkwito mi gtebi¢j w pamieci, to jest, iz
bytam potrzebng. Uznanie tego przez drugich mimowolna
dumg sercu mi napetnito i dziekowatam Bogu, ze mi
nie dat by¢ pasozytem , co ro$nie i ginie bez pozytku,
i postanowitam pracowac jeszcze wiecej, a szczegolnidj
nad Bogutka mojg ukochang pieszezotkg i panowacl je-
szcze silniej nad sobg. Nic”chciatam, me potrzebowatam
juz mitoSci — uznania, a szacunek postanowitam sobie
wywalczy¢.

Tymczasem nadszedt okropnego wspomnienia rok
1846. Wies¢ o tern co sie dziato w okolicach Tarnowa,
doszta i do nas. Zgroze, przestrach i oburzenie mie-
szkarhicow /Ukrainy tatwo ,moze sobie kazdy wystawic.
Oni, co, sie mieli za pdl-bogéw, naraz przeczytali krwig
bratnig wypisaue straszne stowo: odwetl Naprézuo
chciano zagtuszy¢ wrazenie i zaklg¢ bojazn wspomnie-
niami dobrych uczynkéw? naprézuo powtarzano: nasi
by tego nie uczynili —<¢6z my im ztego zrobili'(A. Ja
zawsze bylem sprawiedliwy — mowit jeden. Mnie moi
ludzie kochajg, wiem o tern — upewniat sie drugi. Ja
iui co rok daje zapomoge — dorzucit trzeci. Naprézuo,
moéwie, byly te zapewnienia, bo mimowolnie gtgwato
w pamieci owego sprawiedliwego — ze sto plag byto
najzwyklejsza karg za lekkie przewinienie — bo ten,
co méwit o nidoSei swych ludzi, przypomnial sobie nie-
jedng krzywde im wyrzadzong, a 6w mitosierny mu-
siat przyzna¢ przed soba, ze zapomoge dawana z lichw#g
mu odrabiano.

To tez nad obywatelami zawista bojazhn jak czarna

chmura ciezarna gromami — i oni przed jej grozbg poh
chylali czota — i w dziwnej niepewnosci co poczagé —
czego sie spodziewa¢ majg — cichym szeptem wcigz
sie naradzali.



— Ej co tam! mowita miodziez — nie damy sie,
wstyd bytby leka¢ sie chamow.

— Co ty méwisz! zakrzyczano go. Czyz nie wiesz!...
to zwierz, to bydle!... Co poczac?... Sprowadzi¢ woj-
sko... wyjecha¢ do miasta... tam bezpieczniej

Zmienity sie role. Panowie drzeli przed niewolnika-
mi. Och nie! oni drzeli przed wlasnem sumieniem.

Wtedy to odebratam list z czarng pieczecia. W nim
znang rekg skreslone wyrazy: Na prawde — na prace —
na poswiecenie. Tam do widzenia Byly to nasze
ostatnie stowa przy pozegnaniu.

A nizej jakby szczerniate — jakby krwig zakrzepta
pisane: Mddl sie za mnie—

Pojetam wszystko Swiat o jedno serce osie-
rociat.
Co sie dziato potem czas jaki§ w domu — nic nie

wiem; straszliwa maligna rzucita mnie na t6zko. Gdym
przyszta do siebie, ustyszatam niezwykie krzatanie sie
w domu, gwar tudzi, turkot zajezdzajgcych powozéw.

Nie bylo przy mnie nikogo, nie mogtam wiedzie¢
co to ma sie znaczy¢. Gdym naraz ustyszata placz
Bogulki.

— Mamo! wezmy ciotunie ze sobg! ja nie chce, ja
me pojade bez ciotuni!

— Cicho Bogulko! Ciotunia $pi. Ciotunia potem do
nas przyjedzie — uspokojata matka.

— JedZmy! Jedzmy! wotata Wandzia — tegoby bra-
kowato, zeby jg z sobg wozic!...

Co to miato znaczy¢? nicumiatem mysli zebra¢ w go-
ragczce, gdy naraz drzwi sie otworzyly i przez nie wbie
gta cicho Bogatka.

— liaz tylko! raz ciotunie pocatuje, prosita sie ko-
go$ i na paluszkach zblizyta sie do mnie, na palusz-
kach sie wspieta, by dosta¢ do twarzy, a widzac'; ze
nie spie i reke do niej wyciagnetam. —

— Nie boj sie ciotuniu! moéwita. Ja musze jechaé—
mama kaze. Ale z rana i wiecz6r bede sie modli¢ do
Bozi, by tobie zli ludzie nic ztego nie zrobili, i popro-
sze, ze predko do ciebie wr6cimy.

Mysli moje powoli przychodzity do tadu, pojetam—
uciekali przed buntem spodziewanym.

— Jedz! jedZ dziecino— modwitam, stuchaj mamy
i modl sie “ o! modl za mnie aniotku!

— Ale ty sie na mnie nie gniewasz? ty mnie ko-
chasz? pytata dziecina z tezkami w oczach.

Poczciwe serce, co jeszcze nie umiato rezonowad,
czuto, ze niedobrze robiono, zastawiajgc mnie.

Przyciggtam jg do siebie i ucatowatam po stokro€.

— Bogulko! dat sie stysze¢ gtos Emilki.

Dziecina zeskoczyta z t6zka — pobiegta do matki i
porwata jg za reke.

— Mamo — przemoOwita proszaco, wezmy ciotunie
z sobag....

Emilka spojrzata na nig ostro, a widzac, ze nie spig,

—
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widocznie zmieszana, czuta sie w obowigzku co$ prze-
mowic.

— Chwata Bogu, ze ci lepiej — to juz bede spo-
kojniejsza; bardzo mi przykro, ale musimy jechat¢ —
pojmujesz maz dzieci stowa sie jej jako$ nie
sktadaty. Badz zdrowa, dokonczyta podajac mi reke,

— Zegnam cie, powiedziatam, wyciggajac dtori ku niej.

Bogulka na rekach matki, od ust mi ostatnie, prze-
stata pozegnanie.

Wkroétce klaskanie z bicza, turkot pojazdéw oznaj-
mit mi, ze wyjechali.

Po chwili cisza zupeina nastala.

(Dok. nastapi.)

NOC KARNAWALOWA.

(Dokonczenie.)

I przypomniat sobie jak do dwora
Poszedt z listem jednego wieczora,

| kiedy go brytany obsiadty,

A on krzyczat o pomoc wybladty,

Pan, co w ganku siedziat z swojg corka,
Smiat sie z tego patrzac na podworko,
Szczut brytany, trzast sie z Smiechu calty,
Ze psy zyda za nogi targaty,

Ze on zbielat z strachu jako kreda,

| dziewczeciu swemu, co strwozone
Chciato lecie¢ jemu na obrone,

Rzekt: niech troche poturbujg zyda.

Owa chwila mu sie przypomniata,
| sptoneta od gniewu twarz biata —
Machuat reka i splunat na ziemie
| zasyczat: niech zginie to plemie.
Na co litos¢? —

Wtem do izby wpada
Szlachcic stary — a na reku blada
Wpét usnieta a na p6l omdlona
Wisiata mu cé6rka ulubiona.
— ,Skryj nas zydzie* — szlachcic mu powiada,
Prosi, cho¢ go prosba dtawi, krztusi,
Ze uciekaé, baé sie, prosi¢ musi.
Ale musi, by ratowaé corke —
Ujrzat ciemng otwartg komoarke
| poskoczyt tam skryé swoje dziecko: —
A zyd spojrzat sie za nim zdradziecko.

V.

Wkrotce potem znéw tluszcza rozjadta

Dzika, pijana, do alkierza wpadia,

— ,Gdzie? gdzie szlachcic? “ — pytajg go krzyki—
Zyd eie wacha — patrzy na thum dziki



[ migneta ma w oczach che¢ msciwa,
Wskazat rekg i wraz sie odzywa:
»ram jest szlachcic! “___

Posréd cepéw szczeku
Skonat szlachcic bez skargi, bez jeku —
Tylko corka zbudzona cepami
Raz przed $miercig krzykta z catej mocy,
Zydziak uszy swe zatkat rekami,
I uciekat w pola w ciemnej nocy
Przed tym krzykiem strasznym, co sie zdawat,
Ze przeklenstwo na niego wydawat,
I ten krzyk gonit go przez ciemnice.

Az zmeczony ostably na sitach,

Padt gdzies w polu na $Swiezych mogitach
Zyd i wotat: hej, ja wasz szlachcice,

Ale czemu, czemu zyd psem tobie?

»MOw szlachcicu! — i pieScig po grobie
Bit szalony zydek z calej sity,

Jakby glosnem chciat zgtuszy¢ wotaniem

Krzyk dziewczecy, co wcigz gonit za nim,
Jakby prosit sie Swiezej mogity,

By rozwarta sie czarnem sklepieniem,

1 skryta go przed wiasnem sumieniem.

V1.

Przemineta ta noc karnawatu,
I piesn ludu msciwa petna szatu
Juz przebrzmiata — i proch popielcowy
Posypat sie na pokutne gtowy; —
Zriow post diugi — a kiedyz o Panie
Wielkanocne przyjdzie zmartwychwstanie?
Kiedyz ludzie, co dzisiaj w rozterce
Ztaczg dionie i zbratajg serce?
Kiedyz hardzi swej dumy sie zbeda,
Kiedyz msciwi kocha¢ znowu bedg —
Kiedyz winni w piersi sie uderza,
A ci co bez wiary sg— uwierzg?
Prozno wzrok wytezam w przysztos¢ ciemng —
Jeszcze Swity daleko przedemnag.
M. Batucki.

Kobiety dramatow Stowackiego.

i.
(BALLADYNA.)

Hnlladyna. — Alina. — Udowa.

(Ciag dalszy.)
Tak wiec jak Sofokles z przedhistorycznych czaséw,
: mytow i podan brat tres¢ do swych tragedyj — tak i Sto-

wacki chciat odbudowa¢ w swych dramatach przedcbrze-
Scianska Polske,— aze kroniki stabe rzucaty swiatto na te
czasy, zbyt skape byty w stowa, wiec siegnat do podan i
basni, krazacych miedzy ludem i z tego wszystkiego zto-
zyt obrazy owych czasow, w ktérych nowe pojecia chrze-
Scianizmu wiktaty sie jeszcze z poganskiemi wyobraze-
niami, kiedy $wiat duchoéw i rzeczywisto$ci nie roz-
dzielit sie jeszcze i wzajem oddziatywat na siebie, kie-
dy zamki rycerzy i chaty wiesniackie w patryjarchalng
jeszcze skiadaty sie catosé.

Poeta wiedziony instynktem poetycznym odtwarza
nam te czasy w Balladynie.

Spotykamy w ni¢j i podania kronikarzy o Popie-
lach, o wedréwce trzech kréli od ztobka Chrystusa i le-
gendy ludowe: piszczatke wykrecong z wierzby, co ro-
sta nad grobem zabitej siostry, o panu w zlotej kare-
cie, ktory zazadal malin od swej przysztej zony, o lu-
dziach przemienionych w drzewa — i tym podobne rze-
czy wziete z basni i wyobrazen ludowych — a wsréd
nich wystepujg trzy wybitniejsze postacie kobiece: Bal-
ladyny, Aliny i ich matki Wdowy. Goplana bowiem
jest tylko upostaciowaniem natury, ktéra ze swemi ge-
niuszkami ztemi i dobremi, miesza sie w sprawy ludzkie
i wplywa na nie o tyle, o ile natura moze mie¢ wpty-
wm, ile pogwatcone jej prawa msci¢ sie mogg na lu-
dziach. Ona kaze Chochlikowi zepsu¢ mostek koto domku
wdowy i przez to ulatwia poznanie sie Kirkora z jej

corkami — msci sie na Balladynie, gwalcgcej siostro-
bdjstwem nature — czerwong plamke na czole, ktdra jg
oskarza potem przed ludzmi — a w konhcu ta Goplana

kocha sie w Grabcu: lekka, powiewna, poetyczna istota
kocha sie w rumianym chiopie i zlewa na niego swoje
wzgledy i dary, wysila sie na wszystkie mozebne po-
Swiecenia, byle uzyska¢ mito$¢ nieokrzesanego i proza-
icznego kloca.

Kiedym pierwszy raz czytal Balladyne, nie mogtem
poja¢ tej mitosci Goplany do Grabca — dzi§, gdym sie
w zyciu napatrzyt Grabcom, obdarzonym przez szczo-
dra reke natury pieknoscig, sitg, urodzeniem, zaszczy-
conym wzgledami kobiet — rozumiem i nie dziwie sie
wcale.

Tyle o Goplanie, ktéra jako istota stojgca po za
Swiatem rzeczywistym, nie wchodzi w zakres t¢j roz-
prawy. Przejde wiec do samej Balladyny.

Gdyby Balladyna nie byta tak gteboko tragiczng, mo-
znabyjg uwazaé za ostrg satyre owego kierunku, wjakim
szta literatura w czasie, gdy Stowacki pisat swoéj dramat.
Byta to bowiem epoka, w ktorej zwrécono sie do ludu,
i w jego poezyi i podaniach szukano ozywczych zrodet
dla otrzezwieuia tych, co juz ziewac poczeli nad wygta-
dzonemi rymami tak zwanych klasykdow.

Nie potrzebuje moéwié jak wielki wptyw wywarto to
na rozwoj naszej literatury, ale ta mito$¢ do ludu ijego
poezyi przeszta u wielu w przesade, piesn gminna stata



sie szczytem poezyi. w ludzie tylko samym widziano
prawos$é, cnote, niewinno$é, uczucie, kazdy prawie poeta
zachwalat jak pustelnik Kirkorowi ,stomiany dach, pro-
stote i uboga dziewczyne". — Stowacki w Baladynie
pokazat falszywos$¢ tego =zapatrywania; pokazat, ze
zbrodnia wszedzie znajdzie dla siebie urodzajng glebe,
i w patacu i w chacie; ze kobieta ztego serca i wiel-
kiej préznosci bedzie zig czy jako krdlowa, czy jako
chtopka.

Sa, ktérzy w Balladynie upatrujg podobienstwo do
Lady Makbet, jej obejscie sie z matka poréwnywajg
do srogoSei ztych cérek Leara. — Podobienstwo to je-
dnak jest tylko pozorne, zewnetrzne. Balladyna jest rdwnie
okrutng corka, jak dwie corki kréla Leara, ale tamte do
okrucienstwa i zdeptania mitosci dzieciecéj sktania tylko
che¢ posiadania dziedzictwa, Balladyne za$ éw wstyd swe-
go pochodzenia, swej przesztosci. Kobieta prézna z zgdzg
wyniesienia sie druzgocze wszystkie szczeble, po kto-
rych szta do wielkoSci — pali za sobg wszystko. Jedng
z tych ofiar na drodze do wielkosSci jest matka. Motywa
wiec sg o wiele gtebsze, bardziej przerazajgce. Lady
Makbet pchajgca reke meza do zabodjstwa, zastuguje po
czesSci na usprawiedliwienie, bo w zadzy jej wyniesie-
nia sie jest odrobina przywigzania do matzonka —
Balladyna robi tylko dla siebie i dlatego jest bardzicj
odrazajgcg, potworng. Podobienstwo wiec jest tylko ze-
wnetrzne — od ktorego i Szekspir nie byt wolny; nie
trudno bowiem dopatrzy¢ sie w jego niektorych drama-
tach podobienstwa do wioskich dramatow i do jego po-
przednikéw w Anglii, od ktorych nieraz zywcem brat
tre$¢ i sytuacyje.

Co sie tyczy Stowackiego, nikt moze trafniej nie
okreslit jego stosunku i pokrewienstwa duchowego do
Shakspearea, jak Krasinski, ktéry piszac o Balladynie,
powiedziat; ,,Shakespeare porodzit jg w gltowic Stowa-
ckiego."

W pierwszem zaraz przemoOwieniu naznaczyt nam
poeta Balladyny charakter.

Gdzie$ ty moj grzebien podziata Alino —
Co ty tam stuchasz jak sie matce marzy. —

W tych stowach odstania sie cata szkarada jej du-
szy, ktérg dalsze wypadki rozwijaja w przerazajgce
zbrodnie. Zla corka i prézna kobieta zamienia sie w cia-
gu akcyi w potwoér, na ktéry ze wstretem i przestra-
chem patrzymy. W jednej tylko chwili, w ktorej zie
sktonnosci majg sie pierwszy raz wyrazi¢ zbrodnia,
w akcie drugim podczas spotkania sie z Aling w lesie,
widzimy Balladyne wachajgcg sie, walczacg ze sobg
samag, niemajgcg odwagi dopetni¢ rekami zbrodni, ktéra
juz w duszy dojrzata, nie Smiejgcej przeszkoczy¢ prze-
pasci, jaka dzieli mysl od czynu, sg nawet chwile, w kto-
rych cofa sie przed tern i wota na siostre: idZz i badz
panig. Ale sg to tylko cofania sie do silniejszego roz-
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pedu, dziecinne przekomarzania sie Aliny rozuamiet-
niajg ja na nowo i sktaniajg do stanowczego kroku.

Ta pierwsza zbrodnia rodzi w niej wyrzuty sumie-
nia, zal: ,,Co moje rece zrobity, o!“ — wola pomie-
szana. ,,Kt6z zabija za malin dzbanek siostre? Wczoraj
mogtabym przysigdz, ze uie“. Ale gdy Goplana udajac
gtos jej siostry, odzywa sie do niej, Balladyna szukajac
w koto oczyma wota: gdzie jest. méj n6z? Gdy pustel-
nik ubiecuje dla jej spokoju wskrzesi¢ siostre, mowi:
»Co to? ha. wyrzekite$, ze siostra moja zbudzi sie? —
Ja wole umrze¢. “

Gieboko psychicznie jest pochwycony ten niby zal zbro-

dniarki: jej nie zal, Zze dokonata ztego czynu, ona tg
skruchg chce tylko oszuka¢ swoje sumienie, odpedzic¢
widma, co ja niepokojg po pierwsz¢j zbrodni. Poznij

oswaja sie z tein, bez leku bez pomigszania idzie daléj
tg drogg. zbrodnia rodzi u niej zbrodnie.

Zostawszy zong Kirkora, cztowieka wielkiej mitosci
i wielkiego zaparcia sie¢ sie siebie, cztowieka ktory za-
tuje, ze nie zyt za czaséw Chrystusa, by zbawi¢ zbawce,
lub wyrgbaé krocie zbdjcow na zemste umartemu, ktory
poswieca domowe szczescie dla sprawy kréla— Baladyna
czuje sie osamotniong, zbrodniarka w towarzystwie cnoty
nie jest swobodng, szuka pokrewnej sobie czarnej du-
szy, i znajduje ja w rycerzu Kostrynie. Oczami pélo/.u-
mieli sie pierwej, zanim wspdlnie dokonana zbrodnia na
Gratonie sprzymierzyta ich ze soba.

Yon Kostryn rownie jak Balladyna pragnie wynie-
sienia sie, zaszczytdéw, pragnienia ich wiec spotkaty sie
razem w ow¢j nocy, gdy oboje z nozami idg zabi¢ Gra-
bca i odkras¢ mu koroue Popieléw, ktéra ma im dac
panowanie; ale kobieta uprzedzita w zbrodni mezczyzne,
Balladyna pierwej weszia na wieze. Kostryn patrzac
na nig zmazang krwig, podziwia jej ,,straszng odwage",
cho¢ moze wiecej by ja jeszcze podziwiat, gdyby wie-
dzial, ze ten, ktorego zabita, byt dawuicj jej kochankiem.

Podziwienia godnem jest to zestawienie dwdch zbro-
dniczych charakterow w dramacie: mezczyzny i kobiety.
Kostryn jest zbrodniarz na zimno, 011 nie ma wyrzutéw
sumienia, nie straszg go widma. Balladyna przeciwnie
w ciaggtej trwodze, a jednak lekliwa jej dusza, prze-
§ciga w zbrodni zimnego Kostryna, umie w nim nawet
sgdzac wedtug siebie odgadng¢ zamiar zabicia jej, po
chwyci¢ tern y$t i zniszczy¢ ja w zarodku.

»,St6j tam, bo krzykne (wota na niego, gdy sie zbli-
zat ku niej, z myslg zabicia jej, by sam posiadt ko-
rong) — st6j tam, az w tobie przeminie ta mysl, w
powietrzu jg czué. O Kostrynie, chciate$ mie zabi¢, serce
twoje bito gtosno".

Tym instynktem zbrodniczym odnosi stanowcze nad
nim zwycieztwo. Kostryn czuje sie zdruzgotany tg de-
moniczng sitg kobiety; ustepuje jej pierwszenstwa i mowi:
»jeslim tak myslat, na wieki przeklinam 6w zakat mozgu,
gdzie sie urodzito to szalone dziecko". Balladyna nie do-



znaje takich skrupétéw, gdy ma usunaé go z drogi,
gdy jej zozwala ten cztowiek} ktérego uzyta za narze-
dzie swych celéw i pragnieA w chwin, gdy j¢j pomdgt
zdoby¢ tron, trucizng uwalnia sie od niego, i tern udo-
wodnita, ze zta kobieta w zbrodni nawBt szatana za-
wstydza. (Ciag dal. nast.) -

ROZMAITOSCI.

Teatr. Wypada nam zapisa¢ dwa przedstawienia, ktére nalezg
do najlepszych w tym roku: ,Poczciwi wie$niacy“ p. Sardom Ko-
medyja przedstawia w ramach wsi a raczej, miasteczka te same
zabiegi, plotki, podstepy, ambieyje jaKie powodujg ludZmi w sto-
sunkach wielkiego stotecznego $wiata. Ro6znica polegajagca na tem,
ze na malej scenie idzie o nieréwnie mniejsze rzeczy, nadaje tu-
taj ludziom i ich sprawom zaciecie komiczne. Kt6z nie zna i u nas
owych matomiejskich figur nadetych a préznych i wypowiadaja-
cych wojne wszystkiemu eo im wyksztatceniem i wyzszg wartoscia
zawadza. Tak przeciw Swiattemu merowi w komedyi knuje spi-
sek ambitna niby inteligeneyja w osobie aptekarza, handel w oso-
bie kramarza, przemyst isita zbrojna w osobio™ogrodnika (kapitana
strazy*}' Spiskowi postanawiajg skompromitowac¢"i usung¢ mera za
pomocg publicznego skandalu, i w tym celu robig obtawe na do-
mniemanego kochanka zony jego. Caty Swiat miejscowy i cate ro-
dzinne szczesScie mera zostaje zaktdcone; wszystkie pozory zbie-
gaja sie na potepienie zony mera. Z kolizyi wydobywa wszyst
kich naiwna otwarto$¢ kuzynki mera, ktéra o niezein nie wiedzac
co zaszto, spowiada mu sie, ze ten sam cztowiek, (z ktéorym mer
wiasnie ma sie pojedynkowaé’ po amerykansku), jest jej narzeczo-
nym, ze ona mu data kluez od parku, ze sie poznali w kapielach,
ze jutro przyjdzie prosi¢ o j¢j reke. Cata sprawa konczy sie oczy-
wiscie szcze$liwie na wielkie'zmartwienie spiskowych, ktorych pla-

ny na nic sie nie przydaty. — Budowa komedyi jest bardzo staba,
kolizyje naciagane, mnéstwo szczeg6téw luznych, wiele szopkowa-
toéci — ale poza tém i wiele prawdy”.dowcipu, dyjalogi zreczne,

sceny efektowe i porywajace dramatycznoscfg. Przytém jedno je-j
szcze nasuwa sie spostrzezenie: Jak i w innych komedyjach swo
ich, tak i w tej przeprowadza autor mezatke za jeden niebaczny
krok, za jedno zapomnienie sie, przez niestychane tortury, meki i
upokorzenia, zanim z obwinieu czysto wyjdzie, a robi to z takim
talentem, ze w istocie te cze$ci komedyj stanowig ich witasciwg
gtebszg wartos$¢, tero'bardziej, ze ,nigdzie moratami nie nudzi, tyl-
ko samg rzecz drastycznie rozwija. Do powodzenia komedyi przy
czynito sie najwiecej, ze wszyscy arty$ci 'grali znakomicie. Pan
tadnowski, ktéry w rolach kochankéw zwykle sie zanadto krzy-
wi, mazgai i wosy na glowie rozrzuca, tg razg wyzwolit sie z tych
wad co z przyjemnoscig zapisujemy. (Ciag d

— Z powodu, ze na sobote zeszto sie na raz kilka wiekszych
zabaw i opera polska, hal artystow i literatéw odiozony zo-
stat na poniedziatek ligo b. m.

Ze potrzeba specyjalnycli wiadomosci w wyksztatceniu dzie-
wczat eoraz wiecéj sie rozszerza, najlepszym dowodem te,go sa za-
ktady,' -jakie w tym celu powstaja. | tak otworzyta w Wiedniu
p. Kiihncl ,zaktad naukowy dla dziewczat i kobiet*, majacy na
celu wyzwoli¢ Je z koniecznosci zarobkowania przez roboty reczno,
przynoszace zbyt mato zysku i wypierane coraz wiecej' przez wy-
roby fabryczne. Zaktad podzjelony jest na dwa oddziaty. W pierw-
szym uczg: kaligrafii, rachunkowos$ci kupieckiej pojedynczej i po-
dwdjmy, korospondencyi handléwki) znajomosci intereséw wekslo-

~wm o

wych; w drugim: kaligrafii, rachunkowos$ci pojedyriczej. Pierwszy
oddziat obejmuje kurs szescio-, a drugi trzechmiesieczny — lekcyje
odbywajg sie popotudniu. W godzinach wieczornych sg bsobne le-
kcyje stenografii, jezykéw francuskiego i wioskiego.

— Biblioteki 1ndowej wydawanej w Paryzu przez Wiady-
stawa Mickiewicza, wyszty dotad nastepujace zeszyty: Mickiewicz A.,
Ksiegi Narodu polskiego i Pleigrzymstwa polskiego; — Artykuty
pielgrzyma polskiego. — Rézycki K., Pamietnik putku jazdy Wo

tynskiej 1831 r. — Brodzinski K., Mowa o0 narodowosci Polaaéw
i postanie do braci wygnarncéw. — Kochanowski J., Psalterz Da-
widowy, 2 tom.; — Thrcny, Satyr i Wrézki. — Malczewski A.,
Marja, powie$¢ ukraifiska. — Skarga P., Wzywanie do pokuty. —

Brodzifnski K., Wiestaw i Piesni rolnikéw. Jeden tomik po 2o«ent.

WL Mickiewicz wydat réwniez wedtug pism ojca utozong:
,Histoire populaire; de la Pologne*; — 3 zIr.,60 e.

— Krystyn Ostrowski ogtasza w Paryzu wydanie 18tu pie-
$ni narodowych polskich (1797- 1807) na dochdéd szkoty polskiej
na Batignolles.

— Wiktor Hugo ogfasza nowy dramat:
komedyje: Matgorzata i Babka.

— W towarzystwie politechnicznym' w Paryzu niedawno ro-
zbierano pytanie: co jest iitrutiicnf dla damV (Encre pcmr les da-
mes). Jaki cel ma ten atrament i z czego sie sktada? Rozbiory po
kazaty, iz skiada sie on z skrobi i jodu, i daje pismo pieknego
niebieskiego koloru, ktére atoli po kilku tygodniach przez ulatnia-
nie sie jodu znika. Gdy w ostatnich Czasach uzyto tego atramentu
do podpisywania weksléw, sprzedaz jego zostata przez policyje pa-
ryzka zakazang. Mniej niebezpieczny bytby uzytek tego atramentu
do listbw mitosnych, bowiem zaklecia mitosne w przeciggu Kilku
tygodni zniknetyby, nie r/ostawisjac zadnego $ladu po sobie; zdaje
sig, ze ta wihasno$¢ atramentu byta powodem nazwania go atnu
mentern dla dam przeznAezbnym. (Gaz. Przem.)

Tor(jnemada i dwie

—(‘rzyjazo. Pewien biedny mtynarz w Tuberkeeneprzy Clonmek
w Anglii, wychowat sobie razem ge$ i kure. Jak juz dorosty, mtynarka
nasadzjtg, kure na kacze jaja, a pozostuwiong sama ges$, szukata
dla siebie rozrywki w spanerach po stawie. Po wykluciu sie ka-
ezat dumnSuz familii swoj kurg, prowadzita jena spacer, a widzac
z dala na stawie swa przyjacidtke, poszta na grobla) az tn zaraz
kaczeta za zobaczeniem wody dalejze na staw. Przestraszona ogrom-
nie tém troskliwa matka, zaniosta sie od zalu, na co ge$ zblizyta
sie do brzegu, poczela gega¢, jak gdyby uspokoi¢ chciata swaljfézy-
jaciolke™ ze dziatwe bierze w opieke i poptyneta z kaczetami. Tym
spodobata sie oczywiscie wodna wycieczka, i na drugi dzigh jak
tylko jo znéw kura wodzi¢ pn.czeta, poszty na staw. Biedna knra
tak znéw bardzo kwakata, ze rozczulona ge$,przyptyneta do brzegu,
poczeta gega¢ i skrzydtami ruszaé, i namoéwita kure, by na jej
grzbiet wskoczyta)") dopiero tak jg za kaczetami powiozta. Takie
przejazdzki trwaty do chwili poki kaczki niedorosty.. £

PT"™, *<jcily iic/,y<T> <g/iiti|> nul wydawanych przy ,Ka-
liniell mozna nabyp po la e. Dotad wyszty. Spiew z fortepianem:
Sonet Siiakcspeara — St. Donieckiego:' Dwie piesni St. Niedziel-
skiego; Kotysanka K Hoffmana; a w druku jest ,,Anioteklz ,Widm1L
St, Moniuszki jpna fortepian: Les adieux K. Hoffmana; Chant sans
paréles L. Morelowskiogn.

Qd zarzadn sprawunkowego ,,KalinyZ.

Czekamy z kilku miejsc na odpowiedzi, bez ktérych sprawron-
kéw zatatwi¢ nic mozemy — zwioka bedzie, nie z naszej winy.
Prosimy przyttm raz na zawSe o dokladne, infornjaCypfej od razu.

Naktadca Szczepanski Alpred.-RedaktOr OdeW. Micha+ Balucki.
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